📅 Leçon d’Hindi – Murli du 01 juin 2026

📅 Phrase du Murli du 01 juin 2026

📜 Hindi 
तुम जानते हो यह है काँटों का फॉरेस्ट।

🔤 Translittération 
tum jānte ho yah hai kāṇṭoṃ kā phôresṭa.

💬 Traduction
Vous savez que ceci est une forêt d’épines.

Ou, dans le sens spirituel du Murli :
Vous savez que ce monde est une forêt remplie d’épines, où les êtres se blessent mutuellement.

📚 Vocabulaire
	Mot
	Sens

	तुम (tum)
	vous, tu

	जानते हो (jānte ho)
	vous savez

	यह (yah)
	ceci, ce monde-ci

	है (hai)
	est

	काँटा (kāṇṭā)
	épine

	काँटों (kāṇṭoṃ)
	des épines (forme oblique plurielle)

	का (kā)
	de

	फॉरेस्ट (phôresṭa)
	forêt (emprunt à l’anglais forest)



⚙️ Grammaire
1. काँटों का : « des épines »
Le nom काँटा (« épine ») devient :
· काँटा = une épine 
· काँटे = des épines 
· काँटों = des épines (forme oblique) 
La postposition का suit cette forme oblique :
काँटों का फॉरेस्ट
 → « forêt d’épines »

2. Emprunt à l’anglais
Le Murli utilise souvent des mots anglais indianisés :
· फॉरेस्ट = forest 
· कॉलेज = college 
· ब्राइडग्रूम = bridegroom 
· गुडमार्निंग = good morning 
Ici फॉरेस्ट est employé à la place de l’hindi जंगल (jaṅgal).

🌟 Sens spirituel (BK)
Dans ce passage, « forêt d’épines » est une métaphore.
Une épine pique et fait souffrir. De même, dans l’âge de fer (Kaliyug), les êtres humains, sous l’influence des vices (vikār), se blessent mutuellement par :
· la colère, 
· l’attachement, 
· l’égo, 
· la jalousie, 
· la convoitise. 
La phrase suivante du contexte précise :
एक दो को काँटा लगाते रहते हैं।
 « Ils continuent à se piquer les uns les autres. »
Autrement dit, ce n’est pas une véritable forêt remplie d’épines, mais un monde où les relations humaines deviennent sources de souffrance.
Le contraste implicite est :
🌵 Kaliyug = forêt d’épines (काँटों का फॉरेस्ट)
🌹 Satyug = jardin de fleurs (फूलों का बगीचा)
C’est pourquoi Baba enchaîne :
अब बाप कहते हैं - श्रीमत पर चलो।
« Maintenant, le Père dit : suivez la shrimat. »
En suivant la shrimat (les directives divines), les « épines » peuvent redevenir des « fleurs », c’est-à-dire des êtres purs et bienveillants. 🌹
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